0golne warunki sprzedazy firmy ter Hiirne GmbH & Co. KG

B 1 Zakres obowiazywania, forma

(1) Niniejsze Ogdlne warunki sprzedazy (OWS) maja zastosowanie do wszystkich naszych stosunkéw handlowych z naszymi
Klientami (,Nabywca"). OWS obowiazuja wytacznie w sytuacii, gdy Nabywca jest przedsigbiorca (§ 14 niemieckiego kodek-
su cywilnego (BGB)), osoba prawna prawa publicznego lub podmiotem odrebnego majatku publiczno-prawnego.

(2) OWS maja zastosowanie wytacznie do umow sprzedazy i/lub dostawy przedmiotdw ruchomych (,towar”), niezaleznie od
tego, czy sami wytwarzamy ten towar, czy kupujemy go od dostawcow (Bf 433, 651 BGB).

(3) Nasze OWS obowiazuja w sposéb wytaczny. Odmienne, sprzeczne lub uzupetniajace Ogdlne warunki handlowe (OWH)
Nabywcy beda stanowi¢ sktadnik umowy, pod warunkiem e wyraznie je zatwierdzimy. Taki wymdg zgody obowiazuje w
kazdym przypadku, na przyktad réwniez wtedy, gdy znajac OWH Nabywcy, zrealizujemy dostawe na rzecz Nabywcy bez
wnoszenia zastrzezen.

(4) Indywidualne uzgodnienia podjete z Nabywca w danym przypadku (w tym dodatkowe porozumienia ustne, uzupetnienia
i zmiany) maja w kazdym przypadku pierwszenstwo przed ninigjszymi OWS. Tresci takich uzgodnien, z zastrzezeniem
dowodu przeciwnego, wymagaija podpisania umowy pisemnej lub naszego potwierdzenia na pismie.

(5) Oswiadczenia ze skutkiem prawnym oraz zgtoszenia Nabywcy dotyczace umowy (np. ustalenie terminu, zgtoszenie wady
towaru, odstapienie od umowy lub zmniejszenie zakresu obowiazujacych zapiséw) musza miec forme pisemna, czyli nalezy
je ztozy¢ w formie pisemnej lub tekstowej (np. list, e-mail, faks). Przepisy ustawowe dotyczace formy oraz inne potwierdzenia,
2zwiaszcza w razie watpliwosci co do prawnego reprezentowania strony o$wiadczajacej, pozostaja bez uszczerbku.

(6) Informacje dotyczace obowiazywania przepisdw ustawowych maja wytacznie charakter objasniajacy. Przepisy ustawowe
obowiazuja zatem réwniez bez takiego objasnienia, o ile nie zostana one bezposrednio zmienione lub wyraznie wykluczone
w ramach niniejszych OWS.

g 2 Zawarcie umowy

(1) Nasze oferty sa niewiazace i niezobowiazujace. Dotyczy to réwniez sytuacii, gdy przekazujemy Nabywcy — rowniez w
formie elektronicznej - katalogi, dokumentacije techniczne (np. rysunki, plany, obliczenia, kalkulacje, odnosniki do norm DIN),
inne opisy produktéw lub dokumenty, w odniesieniu do ktérych zastrzegamy sobie prawa wtasnosci i prawa autorskie.

(2) Zamowienie towaru przez Nabywce uznaje sie za wiazaca oferte umowy. O ile z zamdwienia nie wynika nic innego,
JjesteSmy uprawnieni do przyjecia tej oferty umowy w ciagu 4 tygodni od jej otrzymania.

(3) Zadeklarowanie przyjecia oferty moze nastapi¢ pisemnie (np. poprzez potwierdzenie zaméwienia) lub poprzez dostarc-
zenie towaru do Nabywecy.

g 3 Termin dostawy i zwtoka w dostawie

(1) Termin dostawy ustala sie indywidualnie lub podajemy go w momencie przyjecia zaméwienia. W innym razie termin
dostawy wynosi ok. 8 tygodni od zawarcia umowy.

(2) Nie ponosimy odpowiedzialnosci za brak mozliwosci dostawy ani za opdznienia w dostawie, jezeli wynikaja one z dziatania
sity wyzszej lub z innych zdarzen, ktérych nie mozna byto przewidzie¢ w momencie zawierania umowy i ktére nie nastapity z
naszej winy (np. wszelkiego rodzaju awarie, trudnosci w pozyskaniu materiatéw lub energii, opéznienia w transporcie, strajki,
legalne lokauty, niedobory sity roboczej, energii lub surowcéw, trudnosci zwiazane z uzyskaniem niezbednych zezwolen
urzedowych, interwencje urzedowe lub brak realizacji badz nieprawidtowa lub nieterminowa realizacja dostawy przez
dostawce). Jezeli takie zdarzenia znacznie utrudniaja lub uniemozliwiaja nam realizacje dostawy, a utrudnienie to nie jest
Jjedynie przejSciowe, jeste$my upowaznieni do odstapienia od umowy. W przypadku utrudnien o charakterze przejsciowym
przedtuzamy terminy dostawy o czas trwania utrudnienia plus odpowiedni czas na organizacje dostawy. lezeli ze wzgledu
na opdznienie od Nabywcy nie mozna zasadnie wymaga¢ odbioru dostawy, moze on odstapi¢ od umowy poprzez
niezwioczne przestanie nam o$wiadczenia na pismie.

(3) Wystapienie zwtoki w dostawie z naszej strony reguluja przepisy ustawowe. W kazdym przypadku wymagane jest
upomnienie ze strony Nabywcy.

(4) Prawa Nabywcy, o ktérych mowa w § 8 niniejszych OWS, oraz nasze prawa ustawowe, w szczegélnosci w przypadku
wytaczenia obowiazku $wiadczenia ustugi (np. ze wzgledu na niemozliwo$¢ wykonania ustugi lub jej niewykonalnos¢ i/lub
niewykonanie ustugi) pozostaja bez uszczerbku

B 4 Dostawa, przejscie ryzyka, odbiér, zwtoka w przyjeciu

(1) Oiile w danym przypadku nie uzgodniono inaczej, dostawa odbywa sie na warunkach EXW (Ex Works, Incoterms 2010)
Ramsdorfer Str. 5, 46354 Siidlohn, Niemcy, gdzie znajduje sie rowniez miejsce wykonania wiasciwe dla dostawy oraz doko-
nania ewentualnej poprawki. Na zadanie i koszt Nabywcy towar zostanie wystany do innego miejsca przeznaczenia (sprzedaz
na odlegtosc). O ile nie uzgodniono inaczej, jesteSmy uprawnieni do samodzielnego okreslenia metody wysytki (w
szczegolnosci firmy transportowej, drogi wysytki, opakowania).

(2) Ryzyko przypadkowej utraty i przypadkowego pogorszenia stanu towaru przechodzi na Nabywce najpézniej wraz z
przekazaniem towaru Nabywcy. W przypadku sprzedazy na odlegtos¢ ryzyko przypadkowej utraty lub przypadkowego
pogorszenia stanu towaru oraz ryzyko opéznien przechodzi na Nabywce juz w momencie przekazania towaru spedytorowi,
przewoznikowi lub innej osobie badz firmie, ktdrej zlecono transport. O ile uzgodniono odbidr towaru, wéwczas wyznacza on
moment przejécia ryzyka. Réwniez w pozostatym zakresie dla uzgodnionego odbioru towaru obowiazuja odpowiednio
przepisy ustawowe regulujace umowy o dzieto. Do przekazania lub odbioru dochodzi takze, gdy Nabywca zwleka z odbiorem.
(3) W przypadku nieodebrania towaru mozemy skorzysta¢ z przystugujacych nam praw ustawowych. lezeli zazadamy
odszkodowania, jego wysoko$¢ wynosi 15% ceny kupna. Wysoko$¢ odszkodowania moze zostac okreslona w wyzszej lub
nizszej kwocie, jezeli udowodnimy wieksza szkode albo jezeli Nabywca udowodni, ze powstata mniejsza szkoda lub nie
powstata zadna szkoda.

B 5 Ceny i warunki ptatnosci

(1) Oiile w danym przypadku nie uzgodniono inaczej, obowiazuja nasze ceny EXW (Ex Works, Incoterms 2010) Ramsdorfer
Str. 5, 46354 Siidlohn, Niemcy, aktualne w momencie zawarcia umowy, z doliczeniem ustawowej stawki VAT.

(2) W przypadku sprzedazy na odlegtosc (§ 4 ust. 1) Nabywca ponosi koszty transportu z magazynu oraz koszty ubezpiec-
zenia transportu, jezeli zazyczyt sobie takiego ubezpieczenia. lezeli w danym przypadku nie uwzglednimy na fakturze faktyc-
znie poniesionych kosztéw transportu, obowiazuje ryczattowy koszt transportu (bez ubezpieczenia transportu) w ustalonej
wysokosci 50,00 EUR. Wszelkie optaty celne, inne optaty, podatki i pozostate optaty publiczne ponosi Nabywca.

(3) Oile w danym przypadku nie uzgodniono inaczej, cena kupna musi zosta¢ zaptacona natychmiast na podstawie wysta-
wionej faktury w momencie dostawy lub odbioru towaru. lednak — réwniez w ramach biezacych stosunkéw handlowych —
mozemy w kazdym momencie zrealizowa¢ dostawe w catosci lub czeSciowo wytacznie z wymogiem zaptaty z géry. O
odpowiednim zastrzezeniu poinformujemy najpdzniej w momencie potwierdzenia zaméwienia.

(4) Wraz z uptywem wspomnianego terminu ptatnosci Nabywca popada w zwioke. Podczas trwania zwioki cena kupna
podlega oprocentowaniu wedtug aktualnie obowiazujacych ustawowych odsetek za zwtoke. Zastrzegamy sobie prawo do
dochodzenia dalszej szkody powstatej wskutek zwtoki. Nienaruszone pozostaje nasze prawo do kupieckich odsetek
przypadajacych po nastapieniu wymagalnosci (§ 353 niemieckiego kodeksu handlowego (HGB)).

(5) Nabywcy przystuguja prawa do potracenia lub prawa zatrzymania wyfacznie pod warunkiem, ze jego roszczenie jest
prawomocne lub niepodwazalne. W przypadku wad w dostawie prawa przeciwstawne Nabywcy, w szczegolnosci prawa
okre$lone w § 7 ust. 6 zdanie drugie niniejszych OWS, pozostaja bez uszczerbku.

(6) lezeli po zawarciu umowy okaze sig (np. poprzez ziozenie wniosku o0 wszczecie postepowania dotyczacego
niewyptacalnosci), ze nasze roszczenie dotyczace ceny kupna jest zagrozone ze wzgledu na niezdolnos¢ Nabywcy do
wypetnienia zobowiazania ptatniczego, jesteSmy zgodnie z przepisami ustawowymi uprawnieni do odmowy $wiadczenia
ustugi oraz - ew. po wyznaczeniu terminu - jeste$my uprawnieni do odstapienia od umowy (§ 321 BGB). W przypadku uméw
dotyczacych wyprodukowania przedmiotéw niepodlegajacych zastapieniu (produkcja indywidualna) mozemy niezwtocznie
zadeklarowa¢ odstapienie od umowy; przepisy ustawowe dotyczace zbedno$ci wyznaczenia terminu pozostaja nienaruszo-
ne.

| 6 Zastrzezenie wtasnosci

(1) Zastrzegamy sobie prawo wiashosci w odniesieniu do sprzedanych towaréw do momentu petnej zaptaty wszystkich
naszych obecnych i przysztych naleznosci z tytutu umowy kupna-sprzedazy lub biezacych transakcji handlowych (zabez-
pieczone naleznosci).

(2) Towary podlegajace zastrzezeniu wtasnosci nie moga by¢ przed catkowita zaptata zabezpieczonych naleznosci zajete
przez osoby trzecie, nie moga tez zosta¢ przewtaszczone w celu zabezpieczenia zaptaty naleznosci. Nabywca zobowiazany
Jjest do bezzwtocznego powiadomienia nas w formie pisemnej, jezeli zostanie ztozony wniosek o wszczecie postepowania
dotyczacego niewyptacalnosci lub jezeli nastapity dziatania osob trzecich (np. zastawy) na nalezacych do nas towarach.

(3) W przypadku niezgodnego z umowa zachowania Nabywcy, w szczegdlnosci w razie niezaptacenia naleznej ceny kupna,
mamy prawo do odstapienia od umowy zgodnie z przepisami ustawowymi i/lub zazadania wydania towaru na podstawie
zastrzezenia prawa wtasnosci. Zadanie wydania towaru nie zawiera jednoczesnie o$wiadczenia o odstapieniu od umowy;
mamy co wiecej prawo do zazadania wytacznie wydania towaru i zastrzezenia sobie odstapienia od umowy. lezeli Nabywca
nie zaptaci naleznej ceny kupna, wéwczas mamy prawo do skorzystania z tych praw tylko wtedy, jezeli uprzednio
wyznaczylismy Nabywcy bezskutecznie odpowiedni termin ptatnosci lub gdy wyznaczenie takiego terminu jest zbedne
zgodnie z przepisami ustawowymi.

(4) Nabywca ma prawo - az do odwotania zgodnie z lit. c) — do odsprzedazy i/lub przerabiania towaréw objetych
zastrzezeniem wtasnosci w ramach prowadzenia zgodnej z przepisami dziatalnosci handlowej. W tym przypadku obowiazuja
Jjako uzupetnienie ponizsze postanowienia.

a) Zastrzezenie wiasnosci rozciaga sig na przerobke, zmieszanie lub pofaczenie naszych towaréw w produkty o petnej
wartosci, przy czym my jesteSmy uznani za producenta. lezeli podczas przerébki, zmieszania lub potaczenia z towarami oséb
trzecich zostanie zachowane ich prawo wtasno$ci, wéwczas nabywamy prawo wspétwiasnosci w stosunku wartosci rachun-
kowej przerobionych, zmieszanych lub potaczonych towaréw. W odniesieniu do powstatego wyrobu obowiazuja te same
regulacje co w przypadku towaru dostarczonego na podstawie zastrzezenia wiasnosci.

b) Naleznosci wynikajace z dalszej odsprzedazy towaru lub wyrobu w stosunku do oséb trzecich Nabywca odstepuje nam
juz teraz jako zabezpieczenie w catosci lub w wysokosci naszego ewentualnego udziatu we wspétwiasnosci zgodnie z
powyzszym ustepem. Niniejszym przyjmujemy to odstapienie. Wymienione w ust. 2 obowiazki Nabywcy odnosza sie takze
do odstapionych naleznosci.

¢) Oprécz nas do $ciagania naleznosci jest uprawniony Nabyweca. Zobowiazujemy sie do niesciagania naleznosci tak dtugo,
Jjak Nabywca bedzie wypetniat wobec nas swoje zobowiazania pfatnicze, jego $wiadczenia beda wolne od wad, a my nie
bedziemy podnosi¢ naszych roszczen z tytutu zastrzezenia wtasnosci zgodnie z ust. 3. Jezeli bedzie to jednak miato miejsce,
mozemy zazadag¢, aby Nabywca powiadomit nas o odstapionych nalezno$ciach i dtuznikach, podat wszystkie informacje
niezbedne do $ciagniecia naleznosci, przekazat odpowiednie dokumenty oraz poinformowat dtuznikéw (osoby trzecie) o
odstapieniu. Poza tym w takim przypadku mamy prawo do odwotania prawa Nabywcy do dalszego zbycia i przetwarzania
towaréw objetych zastrzezeniem wtasnosci.

d) lezeli mozliwa do zrealizowania wartos¢ zabezpieczen przekracza nasze naleznosci o ponad 10%, na zadanie Nabywcy
zwolnimy wybrane przez niego zabezpieczenia.

B 7 Roszczenia Nabywcy z tytutu wad

(1) W odniesieniu do praw Nabywcy z tytutu wad rzeczowych i prawnych (tacznie z dostawami towaréw innych niz zaméwio-
ne i dostawami niekompletnymi oraz nieprawidtowym montazem lub brakiem instrukcji montazu) obowiazuja przepisy
ustawowe, o ile w dalszej czesci nie ustalono inaczej. We wszystkich przypadkach bez uszczerbku pozostaja szczegdine
przepisy ustawowe dotyczace dostawy koricowej towaru do konsumenta (regres wobec dostawy zgodnie z 5§ 478, 479
BGB).

(2) Podstawe naszej odpowiedzialnosci za wady stanowi przede wszystkim uzgodnienie w sprawie jakosci towaru.
Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ wystapienia réznic w strukturze i kolorze, o ile wynikaja one z charakteru uzytych materiatéw
i sa standardowe.

(3) Jezeli jakos¢ towaru nie zostata uzgodniona, nalezy oceni¢ na podstawie przepiséw ustawowych, czy wada istnieje, czy
tez nie (§ 434 ust. 1 zdanie drugie i trzecie BGB). Nie ponosimy jednak odpowiedzialnosci za publiczne o$wiadczenia osob
trzecich (np. reklamy).

(4) Roszczenia Nabywey z tytutu wad zaktadaja, ze Nabywca wypetnit swoje ustawowe obowiazki sprawdzenia i ewentual-
nego zakwestionowania towaru (8§ 377, 381 HGB). lezeli podczas sprawdzania lub pdZniej zostanie stwierdzona wada,
musimy zosta¢ o tym niezwtocznie poinformowani na pismie.

(5) Nie ponosimy odpowiedzialnosci za wady, ktdre wynikaja z okolicznosci nielezacych po naszej stronie. Takie okolicznosci
obejmuja w szczegdlnosci nieodpowiednie lub nieprawidtowe wykorzystywanie, btedne lub nieodpowiednie obchodzenie
sie, naturalne zuzycie, wilgog, silne nagrzanie pomieszczen, temperature i wptywy atmosferyczne, jak rowniez niewtasciwe
ingerowanie przez Nabywce i/lub osoby trzecie w dostarczony towar.

(6) Jezeli dostarczony towar jest wadliwy, mozemy najpierw wybrag, czy usuniemy wade (poprawka), czy dostarczymy towar
bez wad (dostawa zastepcza). Pozostaje to bez uszczerbku dla naszego prawa do odmowy dokonania poprawki zgodnie z
wymogami ustawowymi.

(7) Jestesmy uprawnieni do uzaleznienia naleznej poprawki od dokonania zaptaty naleznej ceny kupna przez Nabywce.
Nabywca jest jednak uprawniony do zatrzymania czesci ceny kupna proporcjonalnie do wady.

(8) Nabywca winien jest zapewni¢ nam odpowiednia ilo$¢ czasu i mozliwo$¢ dokonania naleznej poprawki, a w szczegdlnosci
przekazac reklamowany towar do celéw jego skontrolowania. W przypadku dostawy zastepczej Nabywca ma obowiazek
zwrocié nam wadliwy towar zgodnie z przepisami ustawowymi.

(9) Koszty niezbedne do przeprowadzenia kontroli i dokonania poprawki, w szczegélnosci koszty transportu, infrastruktury,
robocizny i materiatéw, ponosimy wtedy, gdy wada faktycznie istnieje. W przeciwnym razie mozemy zazadac od Nabywcy
zwrdcenia kosztéw powstatych w zwiazku z nieuzasadnionym zadaniem usuniecia wady (w szczegolnosci kosztow kontroli
i transportu), chyba ze Nabywca nie dostrzegt braku nieprawidtowosci.

(10) Prawa Nabywcy do odszkodowania lub zwrotu daremnie poniesionych wydatkéw istnieja w przypadku wad tylko
zgodnie z postanowieniami zawartymi w § 8 i w pozostatym zakresie sa wykluczone.

F 8 Pozostata odpowiedzialno$¢

(1) Jezeli z ninigjszych OWS, w tym dalej okreslonych postanowien, nie wynika nic innego, w przypadku naruszenia
obowiazkéw umownych i pozaumownych ponosimy odpowiedzialno$¢ zgodnie z przepisami ustawowymi.

(2) W kontekscie odszkodowania — niezaleznie od podstawy prawnej — ponosimy odpowiedzialnos¢ na zasadzie winy, jezeli
nastapito umysine dziatanie i doszto do razacego zaniedbania. W przypadku drobnego zaniedbania - z zastrzezeniem
tagodniejszych standardéw odpowiedzialnosci zgodnie z przepisami ustawowymi (np. nalezyta staranno$¢ we witasnych
sprawach) — ponosimy odpowiedzialno$¢ wytacznie za

a) szkody wynikajace z narazenia zycia, uszkodzenia ciata lub uszczerbku na zdrowiu,

b) szkody wynikajace ze znaczacego naruszenia istotnego obowiazku umownego (zobowiazania, ktérego wypetnienie
umozliwia prawidtowe wykonanie umowy i na ktérego wypetnieniu strona umowy polega lub moze polegac); w takim przy-
padku nasza odpowiedzialno$¢ ogranicza sig jednak do zrekompensowania mozliwej do przewidzenia, zwykle wystepujacej
szkody.

(3) Ograniczenia odpowiedzialnosci wynikajace z ust. 2 maja réwniez zastosowanie do naruszenia obowiazku przez osoby
lub na korzy$¢ osdb, za ktére odpowiadamy zgodnie z przepisami ustawowymi. Nie maja one zastosowania w przypadku,
gdy podstepnie przemilczelismy wade lub udzielilismy gwarancii jakosci towaru, jak réwniez w przypadku roszczen Nabywcy
wynikajacych z ustawy o odpowiedzialnosci cywilnej za produkt.

(4) Z powodu naruszenia obowiazku, ktére nie stanowi wady, Nabywca moze odstapic od umowy lub wypowiedzie¢ umowe
tylko w przypadku, gdy jesteSmy winni naruszenia obowiazku. Wyklucza si¢ prawo Nabywcy do wypowiedzenia umowy o
charakterze uznaniowym (w szczegdlnosci zgodnie z B 651, 649 BGB). W pozostatych przypadkach obowiazuja przepisy
ustawowe i nastepstwa prawne.

E 9 Przedawnienie

(1) W drodze odstepstwa od § 438 ust. 1 pkt 2 BGB ogolny okres przedawnienia dla roszczen z tytutu wad rzeczowych i
prawnych wynosi jeden rok od dostawy. lezeli uzgodniony jest odbidr, bieg przedawnienia rozpoczyna sig¢ w momencie
odbioru.

(2) Jezeli towarem jest jednak budowla lub rzecz, ktéra zgodnie z jej typowym sposobem uzycia zostata wykorzystana w
budowli i spowodowata jej wadliwos¢ (materiat budowlany), zgodnie z przepisami prawa okres przedawnienia wynosi pie¢
lat od dostawy (§ 438 ust. 1 pkt 2 BGB). Pozostaje to bez uszczerbku réwniez dla dalszych ustawowych przepiséw szczegol-
nych (w szczegolnosci § 438 ust. 1 pkt 1, ust. 3, §§ 444, 479 BGB).

(3) Wskazane okresy przedawnienia okreslone w prawie kupna-sprzedazy obowiazuja réwniez w odniesieniu do umownych
i pozaumownych roszczen odszkodowawczych Nabywcy z tytutu wady towaru, chyba Ze zastosowanie zwyktego, ustawo-
wego okresu przedawnienia (5§ 195, 199 BGB) w danym przypadku prowadzitoby do krétszego przedawnienia. Roszczenia
odszkodowawcze Nabywcy okreslone w § 8 ust. 2 zdanie 1 i zdanie 2 lit. a) oraz w ustawie o odpowiedzialnosci cywilnej za
produkt ulegaja przedawnieniu wytacznie zgodnie z ustawowymi okresami przedawnienia.

5§10 Zwrot

(1) Zwrot naszych wyrobéw moze nastapi¢ wytacznie za nasza zgoda wraz z podaniem naszego numeru faktury. Zwrotowi
nie podlegaja artykuty pochodzace z segmentu akcesoriow z minimalna data przydatnosci. Do celéw rozliczenia zwrotéw
uwzglednia sie udziat w kosztach w wysokosci co najmniej 33% wartosci towaru.

Co do zasady zwrotowi nie podlegaja artykuty wyprodukowane na indywidualne zaméwienie. W odniesieniu do naszych
roszczen ogolnych klient moze udowodnic, ze nie doznaliSmy zadnych strat lub Ze doznali$my znacznie mniejszych strat.

B 11 Wybdr prawa i wiasciwos¢ miejscowa sadu

(1) W odniesieniu do niniejszych OWS oraz stosunku umownego miedzy nami i Nabywca obowiazuje prawo Republiki
Federalnej Niemiec z wytaczeniem migdzynarodowego prawa jednolitego, w szczegdlnosci Konwencji Narodow
Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw.

(2) Jezeli Nabywca jest handlowcem w rozumieniu kodeksu handlowego, osoba prawna prawa publicznego lub podmiotem
odrebnego majatku publiczno-prawnego, wytaczna - réwniez miedzynarodowa — wiasciwo$¢ miejscowa sadu dla wszelkich
sporéw wynikajacych bezposrednio lub posrednio ze stosunku umownego posiada siedziba naszej firmy w Stidlohn, Niemcy.
To samo obowiazuje w przypadku, gdy Nabywca jest przedsigbiorca w rozumieniu § 14 BGB. We wszystkich przypadkach
JjesteSmy jednak réwniez uprawnieni do wniesienia skargi w miejscu wykonania obowiazku dostawy zgodnie z niniejszymi
OWS badz z majacym pierwszenstwo ustaleniem indywidualnym lub w miejscu wtasciwym dia Nabywcy pod wzgledem
ogolnej wiasciwosci miejscowej sadu. Majace pierwszenstwo regulacje prawne — w szczegélnosci dotyczace wytacznych
kompetenciji — pozostaja w mocy.
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